LETTRE

DES A R LE PRINCE

LE REGENT

DE LA BELGIQUE

Moxsizur L Beopnr,

Cest avec une sincére satisfaction que j'ai recu la
fetee que vous m’avez écrite datéde du 6 juin. Les
circonstances gui ont retardé ma réponse, vons sont
trop bien connues pour avoir hesoin d'une explication.

Quel que soit le résultat des dvénemens politiques rela-
tivement & moi-méme, la confiance flattense que vous
aver. placée en moi, m’a imposé le devoir de faire tous
les efforts gqu'il 2 été en mon pouvoir, pour contribuer &
mener & une fin heurense une négociation d'une si grande
importance pour Pexistence de la Belgique et peut-étre
pour la paix de IEurope.

La forme de mon acceplation ne me permettant pas
dentrer dans les détails, je dois icl ajouter quelques
explications. Aussieot que le Congros awra adopte les
articles que la conférence de Londres Iui propose, je
voastdérored les difficultés comme levées pour moi, et je
poweral me rendre immiédiatement en Belgique,

Actuellement, le Congrés pourra dun coup-deeil
embrasser la position des affaives. Puisse sa déeision
eompléter T'indépendance de sa pateie, et par Id me
fournir les moyens de contribuer & sa prospérité avee
le dévouement le plus ven!

M. le Régent, veuillez ageéer Texpression de mes

sentimens  distinguds,

LEOPOLD.

Londres, le 26 juin 183:.

*  Hgeer Recesr,

Het is met een opregt genoegen dat ik den brief my
deor u onder dagteckeening van den 6 juny geschreven,
ontfangen heb. — De omstandigheden die myn antwoord
vertraegd hebben 2yn u tewel hekend dan dat ik deswege
in uythreyding zou behoeven te treden.

Welk ook de uythomst der Stactsgebeurtenissen ten
myner aenzien mogen wezen , het vieyende vertrouwen
welk gy in my gesteld hebt, heeft my den pligt opgelegd
al wat in myn vermogen was te bewerkstelligen om tot
goede eynde te brengen, cene verhandeling aen zoo hoog
belang voor het bestaen van Belgi€ en mogelyk voor de
vrede van Furopa.

Den vorm myner aenveérding my nict toclaetende tot
de omstandigheden neder te komen, ik moet hier eenige
uytleggingen byvoegen. Zoodra den Folksraed de artékels
door de te Londen vergaederde wertegenwoordigers der
Mogendheden voorgedrasgen, sal hebben acngenomen,
itk zal voor my alle kinderpaclen opgeheven achten, en &
sal my onnuddelyk in Belgié kunnen begeven,

Den Volksraed zal nu met eenen oogslag de geheele
gesteldheyd der zacken kunnen omvangen. Moge zyne be-
shissing de onafhankelykheyd van zyn vaderland voltooyen,
en alzoo my in staet stellen, met de opregtste gehechitheyd,
tot deszelfs voorspoed mede te werken!

Wil acnnemen, Heer Regent, de uytdrukking myner
onderscheydende gevoelens.

LEOROLD.

Londen, 26 juny 1831.

Die Fimanwinesvia de WRISEENBRUCH
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